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«Мысли Расула Гамзатова, стихи книги всегда с нами. Они наши советчики, источники жизненной мудрости, с ними мы сверяем наши поступки, наши планы и наши цели. В его имени и звон сабли, и мудрость стихов, в его стихах - великие традиции предков, сила и величие гор, равнин, трагическая и великая история Кавказа. От его стихов замирает сердце у каждого, независимо от возраста, национальности, вероисповедования…».

В. В. Путин
(Из речи Президента В. В. Путин на открытии памятника дагестанскому поэту Расулу Гамзатову.)







«Мы знаем Расула Гамзатова поэта (он поэт и в стихах, и в прозе, и в публицистике). Мы знаем Расула Гамзатова гражданина. И эти два понятия неразделимы. Пламенная любовь, по Гамзатову, – это не только чувство к конкретному человеку, но и преданность земле, на которой он живет, преданность благородным традициям, памяти о прошлом, мечтам, зовущим в завтрашний день. Быть Человеком – значит уметь любить. Вот лозунг поэта-лирика».
С. Михалков


Расул Гамзатов родился 8 сентября 1923 года в ауле Цада Хунзахского района в семье народного поэта Дагестана Гамзата Цадасы. По окончании Буйнакского педагогического училища Р.Гамзатов учительствовал в родной школе, «поместившейся в крепости Хунзах», затем, уже в Махачкале - редактором Дагестанского радио, актером в Аварском театре, заведующим отделом республиканской газеты «Большевик гор». В 1945 году поступил в Литературный институт им. Горького в Москве. В ноябре 1950 года Расул Гамзатов был избран председателем правления Союза писателей Дагестана, который бессменно возглавлял на протяжении многих лет. Он - Герой Социалистического Труда, избирался депутатом и в течение многих лет состоял членом Президиума Верховного Совета СССР, принимал деятельное участие в работе Комитета по Ленинским премиям в области литературы, искусства и архитектуры, Комитетов защиты мира и солидарности стран Азии и Африки, Европейского сообщества писателей. Р.Гамзатов член правления Союза писателей России, член Исполкома международного сообщества писательских союзов (МСПС) правопреемника бывшего Союза писателей СССР, входил в состав редакционных коллегий ряда центральных изданий, в том числе и журнала «Новый мир», был избран действительным членом Петровской академии культуры и искусства, возрожденной в Санкт-Петербурге в 1992 году.
В становлении и формировании личности Расула Гамзатова сыграли решающую роль, в первую очередь, «домашние университеты» - уроки отца, атмосфера семьи, которая была пропитана духом почитания горских традиций, культа слова и мудрости книг, затем - учеба в Москве, круг друзей, тишина читальных залов и шум поэтических вечеров. А в последствие Гамзатов был волею судьбы вовлечен в общественную жизнь и Дагестана, и страны, вошел в сферу международной политики, благодаря чему дороги поэта пролегли по континентам: он пересекал границы государств и королевств, беседовал с президентами и премьерами, с ним считались в Кремле. Он объездил весь мир, а его поэтическое слово облетело всю планету. Все это раздвигало обзор видения жизни и событий, подпитывало информацией и давало возможности для аналогий и обобщений. Расул Гамзатов не предпринимал попыток утилитарного приноравливания к политике, но и не становился в позу - во всем Поэт видел проявления жизни, продолжения бытия. Вот почему его сознание не стало иерархическим, и не поддался он восторгу преклонения. Поэтому его поэтическое слово не раз подвергалось дискредитации, хотя менялись и лидеры, и политические курсы, и общественный климат, и времена.
Первое стихотворение прославленный поэт сочинил в 11 лет, «лежа на балконе сакли на шкуре быка», и он, этот первый поэтический всплеск, был рожден посадкой самолета «впервые в истории Цада в 1934 году».
От первого стишка и с первой тоненькой книжки «Любовь вдохновенная и гнев огненный» (1943г.) на родном языке до поэтических сборников, обошедших планету, до Собраний сочинений, до еще неразгаданной по творческой сложности прозы, до обжигающей правдой публицистики, до глубоких и обширных по проблематике раздумий о судьбе литературы в мире яростных противоречий - огромный путь познания жизни и самопознания, мучительные поиски, окрыляющие творческие находки и низвергающие в пучину сомнений - потери.
Родной фольклор, родная дагестанская литература являются тем древом, на котором расцвело яркое и самобытное творчество Р.Гамзатова. Лаконичность Батырая, неподдельность чувств Махмуда, злободневность С.-Стальского, легкий юмор Г.Цадасы характерны стихам большого современного поэта.
Мудрость и сердечная проникновенность поэзии Р.Гамзатова обнаружилась уже в книгах, изданных в 50-60 годах: «Год моего рождения», «Слово о старшем брате», «Лирика», «Солдаты России» и др. Книги эти емко и точно вобрали в себя черты времени, поведали о насущных заботах современника.
Гуманистическая и интернационалистская суть облагораживающей и окрыляющей поэзии Р.Гамзатова наиболее полно раскрылась в книгах «Высокие звезды», «Письмена», «Мулатка», «Четки лет», «Две шали», «Последняя цена» и др. Они принесли дагестанскому Поэту всемирное признание.
В таких произведениях, как «Любовь Шамиля», «Ахульго», «О бурных днях Кавказа», «Кинжалы Шамиля» и др., Гамзатов создал образ мудрого и гуманного, решительного и справедливого вождя горцев.
Многие произведения Р.Гамзатова переложены на песни («Есть глаза у цветов», «О дружбе», «Родина» и др.), которые с большим удовольствием поют во всех уголках России. Но среди них есть песня, которой отводится особое место. Она стала гимном – реквиемом об ушедших героях военного и мирного времени. Это «Журавли», которые стали «Журавлями» вечности. Расул Гамзатов всегда востребован жизнью. Во многих проектах Республиканского Дома народного творчества МК РД звучит слово Расула Гамзатова, наполненное глубоким смыслом, любви к своей земле, миру, планете и человеку.
В этом году прошел грандиозный форум культуры – VIII Международный фестиваль фольклора и традиционной культуры «Горцы» в рамках 95 – летие поэта эпохи Расула Гамзатова Мы говорим и вспоминаем о нашем Расуле не только в день его рождения, мы знаем, что его поэзия жива, она вне времени. А пока жива поэзия поэта, подарившего бессмертные строки, – жив и сам Расул Гамзатов.
МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ
К ПРОВЕДЕНИЮ ПРАЗДНОВАНИЯ ДНЯ РОЖДЕНИЯ РАСУЛА ГАМЗАТОВА

Ежегодно, 8 сентября в день рождения Расула Гамзатова Дагестан отмечает гамзатовские дни «Белые журавли», на которые, по установившейся традиции, съезжаются гости со всех уголков России.
Яркий образ Белых журавлей, созданный Расулом Гамзатовым много лет назад, до сих пор тревожит сердца, подтверждая значимость поэтического слова в нашей жизни. Песня "Журавли" стала реквием по погибшим во всех войнах.
Сегодня уже ясно, что «Белые журавли» Расула Гамзатова пересекли границы республики Дагестан и летают по всему миру…
Республиканский Дом народного творчества МК РД предлагает работникам КДУ, центрам традиционной культуры народов России методико-практические рекомендации по проведению мероприятий, посвященных дню рождения народного поэта Дагестана Р.Гамзатова на клубной сцене. Сценарный ход представлен вариантами жанрового разнообразия, которые могут быть использованы и дополнены работниками учреждений культуры городов и районов Дагестана.

· «В ГОРАХ МОЕ СЕРДЦЕ» – сценарий-панорама цикла «Расул Гамзатов и Дагестан»

· «ВСЯ ЖИЗНЬ МОЯ – В СТИХАХ МОИХ» – сценарий музыкально- поэтического вечера, посвященного творчеству поэта.

· «ПОЭТ АУЛА И ПЛАНЕТЫ» – смотр-конкурс чтецов, в котором примут участие как юные чтецы, так и представители старшего населения. В их исполнении прозвучат стихи народного поэта Р.Гамзатова.

· «ЛЮБЛЮ ТЕБЯ, МОЙ МАЛЕНЬКИЙ НАРОД!» – фестиваль-смотр патриотической песни, в котором лучшие художественные коллективы и отдельные исполнители исполняют песни патриотической направленности на слова Р.Гамзатова.

· «НАШ РАСУЛ…» – выставка книг Р.Гамзатова. В ней могут быть представлены как издания, посвященные творческому наследию поэта и сами произведения классика, так и живописные произведения художников-любителей и детские поделки, рисунки, фотографии и др., навеянные гамзатовской поэзией.

· «БЕЛЫЕ ЖУРАВЛИ» ПОЭТА ПЛАНЕТЫ» – устный журнал, клубное мероприятие, посвященное творчеству Р.Гамзатова. Состоит из нескольких страниц, связанных единой тематикой:
1) реквием-композиция о героях Великой Отечественной войны, павших на полях сражений, в исполнении группы чтецов;
2) хореографическая композиция, исполняемая детским танцевальным коллективом художественной самодеятельности на тему «Гамзатовских журавлей», под мелодии песен на сл.Р.Гамзатова;
3) литературная композиция «Клятва сыновей» в исполнении коллектива чтецов – как взрослых, так и юных участников художественной самодеятельности.
· «ИМЯ МАТЕРИ В СЕРДЦЕ МОЕМ» – сценарий вечера поэзии Р.Гамзатова, посвященного теме матери.

· ПОЭЗИЯ РАСУЛА ГАМЗАТОВА В ПЕСЕННОМ ТВОРЧЕСТВЕ СОВЕТСКИХ И ДАГЕСТАНСКИХ КОМПОЗИТОРОВ. – Махачкала: РДНТ МК РД, 2015. – с. 86. Используйте репертуарный сборник, который размещен на сайте РДНТ МК РД.
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«ВСЯ ЖИЗНЬ МОЯ – В СТИХАХ МОИХ» СЦЕНАРИЙ МУЗЫКАЛЬНО-ПОЭТИЧЕСКОГО ВЕЧЕРА,
ПОСВЯЩЕННОГО ТВОРЧЕСТВУ РАСУЛА ГАМЗАТОВА

Оформление: тематическая книжная выставка «Горящего сердца пылающий вздох», посвященная жизни и творчеству Расула Гамзатова, портрет Р. Гамзатова, цветы, зарисовки кавказских пейзажей, эпиграф, фотографии из семейного альбома, подборка песенной тематики, отражающей ход мероприятия.

Гляди вперед, вперед стремись. И все ж когда-нибудь Остановись и оглянись
На свой пройденный путь.

Расул Гамзатов

Участники мероприятия смогут познакомиться с тематической книжной выставкой «Горящего сердца пылающий вздох», посвященной творчеству Расулу Гамзатову, прослушать музыкальные произведения.

На фоне песни «Как не любить мне эту землю» из кинофильма «Тени исчезают в полдень» сл. Лазарева В., муз. Левашова В.
на сцену выходят ведущие.

Ведущий: «Мой дорогой друг, вот я снова иду к тебе в гости. Прежде чем войти к тебе, я стою у дверей и проверяю – все ли необходимое взял с собой, не забыл ли что-нибудь дома? Словно годы своей жизни, я листаю страницы своих книг. Разные это годы, как различны мои чувства, мысли, наблюдения, переживания – птенцы моей радости и печали, белые и красные крылья моей любви. Не всегда гладко шли мои дороги, не всегда легкими были мои годы. Так же как и ты, мой современник, я жил в середине века, в центре мира, в круговороте больших событий. А они были праздничные и трагические, низкие и возвышенные, красивые и уродливые. Каждое потрясение – это, можно сказать, сердцетрясение для писателя. Печаль и радость не должны проходить мимо художника. Они не следы на снегу, а резьба на камне. И вот я, собрав воедино все свои свидетельства о времени прошлом и мысли о будущем, иду к тебе, стучу в твою дверь и говорю: «Мой добрый друг, это я. Разреши войти».

1- й ведущий: Лучшим и любимым сыном дагестанского народа является Народный поэт Дагестана Расул Гамзатов. Расул Гамзатович Гамзатов
родился в сентябре – этот месяц плодородия, буйства красок в природе, месяц свадеб и хмельного вина. Он родился в начале прошлого века в 1923 году, в горном селении  Цада, что в Дагестане.

Родился я в горах, где по ущелью Летит река в стремительном броске, Где песни над моею колыбелью Мать пела песню на аварском языке.

(Звучит тихо 1куплет и припев песни
«С чего начинается Родина –
сл. Матусовского М., муз. Баснер В.).

1 ведущий: Когда родился я, отец, чтобы исполнить обряд наречения, пригласил в саклю самых почетных людей аула. Они неторопливо и важно расселись в сакле, словно предстояло решать судьбу целой страны. В руках они держали по пузатенькому изделию балхарских гончаров. Только у одного, самого старого человека с белоснежной головой и бородой, у старца, похожего на пророка, руки были свободны.

Этому старцу передала меня мать. Старец поднял меня высоко к потолку сакли и произнес: в имени мужчины должны воплощаться звон сабель и мудрость книг. Оказывается седовласый горец, повидавший мир и прочитавший много книг, вложил в мое имя смысл и цель.

2- й ведущий: Расул по-арабски означает «посланец», или, еще точнее,
«представитель». Так чей же я посланец, чей представитель?».

(Фотография из семейного альбома - отец и сын).

1-й ведущий:
Расулом
Мой отец меня нарек,
Что по-арабски представитель значит…. Чей представитель я?..
С каких дорог
И для чего мой путь по свету начат?..
... Земля прекрасна, и широк мой путь, И я мечтаю, как о высшем счастье, Чтоб был и я, земля, хоть чем-нибудь К великой красоте твоей причастен!
Чтоб без стыда сказал народ родной:
«Расул, мой сын,
ты представитель мой!»

В начале своего творчества Расул подписывался псевдонимом отца – Цадаса. Но однажды почетный горец из соседнего аула, не знавший, что Расул тоже пишет стихи, сказал ему: «Послушай-ка, сынок, что случилось с твоим уважаемым отцом? Раньше, прочитав его стихи только один раз, я запомнил их сразу, а теперь даже понять их не могу». Тогда Расул, сделав имя отца своей фамилией, стал подписываться Гамзатов.

1- й ведущий: Отец был первым учителем в поэтическом творчестве Расула. Из его уст он услышит народные легенды, сказки. А отцовские стихи будет знать наизусть все. Отец был больше, чем наставник. Таланту не научишь. Его можно лишь шлифовать. И в том была заслуга отца. Позже Расул станет подписывать стихи именем отца – Гамзатов (сын Гамзата).

Чтец: «Стихи о Гамзате Цадасе».

Лишь ступив на житейскую сцену В предназначенной роли, старик, Я отца настоящую цену
Поневоле с годами постиг.
И любовь, и терпенье, и слово, И крутая тропа в вышине Воедино сливаются снова Потому, что отец мой во мне.

2- й ведущий: Учителями своими Расул считал и учителей «школы Гасана», которая открывалась в Цада, как очаг ликвидации неграмотности, и куда отец отвел сына в 5 лет. Красоту русского языка открыла там Расулу русская женщина Вера Васильевна, которой он посвятил такие строки:

(звучит тихо 1куплет песни «Спасибо вам, учителя» – сл. и муз. неизв.авт.).

Чтец:
Вспоминаю себя семилетнем пострелом В дальнем горном ауле осенней порой. На меня, как родная, она смотрела
Та приезжая женщина с речью чужой. Первый русский урок позабыть я могу ли? День погожий в сиянье сквозной синевы Друг наш, Вера Васильевна, в горном ауле
Двадцать лет прожила ты – посланец Москвы.

(«Вера Васильевна»).
1- й ведущий: Расул начал писать стихи в 1932 году, печататься в 1937 году. Его первая книга на аварском языке вышла в 1943 году. Он также переводил на аварский язык классическую и современную литературу: А.С.Пушкина, М.Ю.Лермонтова, В.Маяковского и др. После окончания Буйнакского педучилища Расул Цадаса стал работать учителем в школе, которую когда- то окончил. Но даже тогда, он не знал, посвятит ли всю свою жизнь такой капризной музе, как Поэзия.

2- й ведущий: Он меняет профессии: работает суфлером, помощником режиссера в аварском театре, сотрудничает в газете и на радио. В его жизни происходят важные события: переезд в Махачкалу, выход первой книги на родном языке.

1- й ведущий: А в стране уже полыхает Великая Отечественная война. Война
· большое личное горе Гамзатова. Погибли два его родных брата – Магомед и Ахильчи.

На фоне слов ведущего тихо звучит (1 куплет и припев из песни) в исполнении Л. Лещенко – сл. Матусовского М., муз. Баснер В.
«На безымянной высоте».

Чтец: Отрывок из поэмы «Брат».

Я не забыл глаза скорбящей мамы И горький взгляд Гамзата Цадаса, Когда плясали строки телеграммы в ладонях потрясенного отца.

2- й ведущий: Эти строки он пишет спустя 35 лет. Он не позволил своей боли выплеснуться тогда, понимая, народную боль, понимая, что жертвы несет весь народ, каждый аул, в который приходили похоронки.

Чтец: Отрывок из стихотворения «Говорят, что посмертно».

Говорят, что посмертно Тела наши станут землею. Я поверить готов
В немудреную эту молву. Пусть я стану частицей Земли, отвоеванной с бою, Той земли, на которой Сейчас я всем сердцем живу.

1-й ведущий: Памятный 1943 год ознаменуется рождением Расула Гамзатова как поэта. Выйдет первая книга на русском языке «Пламенная любовь и жгучая ненависть».

Чтец:
С головами поникшими Над отцами погибшими Встали мы…
Верность ваши обличиям, Верность вашим обычаям – Мы храним!
Верность вашему воинству И мужскому достоинству Мы храним.

(«Клятва сыновей»)

1- й ведущий: Вечная благодарность потомков нашим защитникам, отвоевавшим мир на земле. И пришел День Победы. Солдаты вернулись домой и занялись мирным трудом.

Звучит тихо песня (1 куплет) сл.В.Харитонова, муз. Тухманова День Победы в исполнении
Л. Лещенко.

1 ведущий: «Держа под мышкой несколько собственных книг, поэму «Дети Краснодона», имея в кармане членский билет Союза Советских писателей и скудное количество денег, я приехал в Москву, чтобы поступить в Литературный институт им. Горького. Там я понял, что долгое время принимал за золото стертые пятаки. Я по очереди влюблялся в разных поэтов: то в Блока, то в Маяковского, то в Есенина, то в Пастернака, то в аварца Махмуда, то в немца Гейне. Но любовь к Пушкину, Лермонтову осталась навсегда».

2- й ведущий: Эта была одна из самых счастливых дорог Расула Гамзатова. Он стал одним из первых дагестанцев, кому довелось учиться в литературном институте. В 1950 году после окончания университета начинается его литературный путь, приходит известность. Первые стихи книги «Песни гор» полюбились читателям за мудрость и щедрость души.

Чтец: Р.Гамзатов отрывок из стихотворения «Всему на свете….».

Всему на свете Люблю свою меру:
И утру, и полдню, И сумеркам серым, И снам, и покою,
И песням старинным, И даже траве
В наших горных долинах.

(«Всему на свете….»).



1- й ведущий: В статьях, выступлениях он подчеркивает необходимость уважения к народному творчеству, традициям, разрабатывает народные жанры застольных слов, колыбельных песен и кратких афористичных стихов.

Чтец:
Пусть ждет меня судьба лихая, Но я скажу себе: «Держись!»
· Но жизнь ведь штука неплохая…
· Жизнь труса? Разве это жизнь…

2- й ведущий: «Поэзия без родной земли, без родной почвы – это птица без гнезда», - писал поэт. Его поэзия выросла на национальной почве, на которой появлялись темы, образы его произведений.

Чтец: Р.Гамзатов отрывок из стихотворения «Звезды».

Горец, верный Дагестану, Я избрал нелегкий путь, Может, стану, может, стану Сам звездой когда-нибудь. По земному беспокоясь, Загляну я в чей - то стих
Словно совесть, словно совесть Современников моих.

(«Звезды»).

1- й ведущий: Особое место в творчестве поэта занимает тема любви: к матери, женщине, любимой. Эта лирика близка своим теплом, благородством, чистотой. Она трогает лучшие струны сердца.

Чтец:
Любви заслуг не перечесть, Давай в ее земную честь
С тобой протянем руки
Друг к другу возле звезд. Над бездною разлуки Построим в небе мост…

2- й ведущий: Гамзатов был счастлив в любви. Много прекрасных строк посвятил он своей жене.

Чтец:
Мне объездить весь мир довелось, Тот, который и нищ, и богат,
А за мною, как эхо, неслось: Патимат, Патимат, Патимат. Наши дочки чисты, как родник, На тебя восхищенно глядят.
Словно доброе солнце для них Патимат, Патимат, Патимат.
Красоте твоей радуюсь я
И твержу похвалы невпопад. Ты судьба и молитва моя: Патимат, Патимат. Патимат.

1-й ведущий: У Гамзатова часто спрашивали: «Как Вы познакомились со своей Патимат? – Не знакомился вовсе! Мы родились в одном ауле. Ее родители были богатые люди, деньги давали мне, чтобы я присматривал за ней люльке. Потом, когда она выросла, я без денег готов был смотреть. Она согласилась, я женился… - и с наигранным сожалением: - А иначе у меня была бы большая богатая история любви… Не пришлось похищать на белом коне…».

Прошло время и Гамзатов посвятил своей Патимат лучшие свои стихи:

Чтец:
Я о тебе, кто мне всего дороже,
Боюсь писать стихи. Вдруг, их прочтя, Другой, меня достойней и моложе, Тебя полюбит, тоже не шутя.
Я о тебе, кто мне всего дороже,
Боюсь писать. Вдруг кто-нибудь, любя, Заговорит с другой, любимой тоже, Словами, что нашел я для тебя.

1- й ведущий: «Красиво любить, тоже нужен талант. Может быть, любви талант нужен больше, чем любовь таланту, любовь сопутствует таланту, но не заменит его».
2- й ведущий: В поэзии Гамзатова образ матери всегда сердечен, нежен, трогателен. Сколько прекрасных слов сказано о ней, но поэт нашел новые, необыкновенные слова. Он не побоялся в выборе темы повториться. И оказалось, что его гимн матери зазвучал в мировой лирике.

Чтец: (фотография из семейного альбома - мать и сын). Р. Гамзатов отрывок из стихотворения «Мама».

По-русски «мама», по- грузински «нана», А по-аварски – ласково - «баба».
Из тысяч слов земли и океана У этого особая судьба.
Став первым словом в год наш колыбельный, Оно порой входило в дымный круг.
И на устах солдата в час смертельный Последним зовом становилось вдруг. На это слово не ложатся тени,
И в тишине, наверно, потому Слова другие, преклонив колени, Желают исповедаться ему.

1- й ведущий: Хандулай – типичная горянка, мать пятерых детей. Держала на своих плечах весь дом, следила, чтобы всегда горел огонь в очаге. Но своим примером она показывала необходимость перемен в жизни женщины гор: садилась за парту, отказывалась от устаревших традиций. Была мудрой, понимающей людей в горе и радости.

Чтец:
Все то, что мной написано доселе, Сегодня до строки готов отдать За песню ту, что мне у колыбели
Вблизи вершин ты напевала, мать. Там, где вознесся к небу сопредельный Кавказ, достойный славы и любви,
Не из твоей ли песни колыбельной Берут начало все стихи мои?

«Автограф на книге, подаренной маме».

2- й ведущий: Известие о ее смерти пришло, когда Гамзатов был в Японии. Чувство раскаяния и мольбы о прощении приходят к поэту над могилой матери. Обращаясь ко всем детям, у кого матери еще живы, он говорит:

Чтец:
Если стали сердцем вы суровы, Будьте, дети, ласковее с ней.
Берегите мать от злого слова, Знайте, дети ранят всех больней.

2-й ведущий: Как и все горцы, Гамзатов высоко ценит настоящую дружбу. О наставнике – друге, который был, как надлежит учителю, олицетворением совести, строгим судьей, поэт пишет:

Чтец:
Тяжелых льдов не растопить слезами, Ты не зови друзей своих былых,
Они с коней живыми не слезали И клятв не нарушали боевых.
Ушли друзья, ушли невозвратимо. Их не вернешь ни зовом, ни мольбой. И, раньше срока став седее дыма,
Я голову склоняю пред тобой.



2-й ведущий: Немало у Гамзатова стихотворений о друге, носителе святого побратимства, в котором и достоинство, и любовь к людям, и верность высокому товариществу. Верой в жизнь, в ее неодолимость звучит обращение к другу:

Чтец:
Скоро песни вернувшихся стай Зазвенят над разбуженной чащей. Хорошо, что ты рядом, Мустай, Верный друг и поэт настоящий.

1-й ведущий: И друзья отвечали ему преданной дружбой. Эдуардас Межелайтис признается: «Расула Гамзатова я люблю, как настоящего брата…Его нельзя не любить…Чувство любви льется через край его доброго и щедрого сердца. Его хватает всем: своему родному Дагестану, трудовому человеку, любимой женщине, прекрасной родной природе, героизму защитника Родины, всей великой нашей Родине…»

Звучит тихо песня «Мой друг»
(1 куплет и припев песни) сл.И. Николаева, муз. И. Крутого.

Чтец: Отрывок из стихотворения Р. Гамзатова «Берегите друзей».
Знай, мой друг, вражде и дружбе цену И судом поспешным не греши.
Гнев на друга, может быть, мгновенный, Изливать повсюду не спеши.
Может, друг сам поторопился И тебя обидел невзначай, Провинился друг и повинился – Ты ему греха не поминай.
Люди, мы стареем и ветшаем, И с теченьем наших лет и дней Легче мы своих друзей теряем, Обретаем их куда трудней.

1- й ведущий: Творчество Гамзатова оказалось на редкость благодатной почвой для рождения музыкальных произведений. Многие стихи поэта стали песнями. С ним работали известные композиторы:   Дмитрий Кабалевский, Ян Френкель, Раймонд Паулс, Александра Пахмутова, Юрий Антонов. Их исполняли: Иосиф Кобзон, Муслим Магомаев, Вахтанг Кикабидзе, Валерий Леонтьев, Ренат Ибрагимов, Лев Лещенко и многие другие. Песнями стали стихи: «Берегите друзей», «Пожелание», «Исчезли солнечные дни», «Есть глаза у цветов», «Боюсь я» и многие другие.

2- й ведущий: Всем известно стихотворение «Журавли», ставшее песней – реквиемом. Оно было написано в 1965 году в Хиросиме. Гамзатов увидел проект памятника японской девочке с журавликом в руках. Узнав ее историю он был взволнован. Девочка лежала в госпитале. В надежде на выздоровление делала бумажных журавликов. Их должно было быть 1000. Но она не успела – умерла. В день, когда поэт узнал эту историю, в небе Японии появились журавли. И пришло сообщение о смерти матери поэта.

1- й ведущий: По дороге домой он думал о матери, о девочке с журавликами, о братьях, не вернувшихся с войны, и так родились стихи «Журавли».

На фоне слов ведущего тихо звучит ( 1 куплет из песни) «Журавли» в исполнении И. Кобзона на сл. Расула Гамзатова, муз. Я. Френкеля.

й ведущий: В 1968 году стихотворение «Журавли» в переводе Наума Гребнева было напечатано в журнале «Новый мир». Оно попалось на глаза певцу Марку Бернесу. Сам Бернес в войну никогда не участвовал в боях, но он ездил выступать с концертами на передовую. И особенно ему удавались песни, посвященные войне. Очевидно, что война тоже была его личной темой. Прочитав стихотворение «Журавли», возбужденный Бернес позвонил переводчику Науму Гребневу и сказал, что хочет сделать песню. По телефону сразу же обсудили некоторые изменения в тексте. Гамзатов вспоминал: «Вместе с переводчиком мы сочли пожелания певца справедливыми, и вместо «джигиты» написали «солдаты». Это как бы расширило адрес песни, придало ей общечеловеческое звучание.

1- й ведущий: Одна из вечных тем в лирике Гамзатова – философские размышления о времени и о человеке. А «время» - одно из наиболее частых слов в его стихах. Время как форма бытия. И время – век, эпоха. Без отдыха, без остановки шагать в ногу со своим временем, опережать его, служить ему
· закон поэта.

2- й ведущий: В глазах миллионов Гамзатов – величина почти неприкосновенная, поэт, пресыщенный всенародной любовью и обласканный властями. Если судить по внешним приметам биографии, можно так и предположить, нарисовать образ «придворного поэта», который пребывает в раю – без забот и печали. Но так ли это? Через удивление и потрясение, восторг и разочарование, обретения и потери пришел Гамзатов к прозрению: не будет, не должно быть у поэта легкой, удачливой жизни и отдельного от людей счастья, что за грехи придется платить по самому строгому и жесткому счету – собственной судьбой. «О многом сожалею, - признавался поэт со страниц газеты. – Сожалею, что не написал то, что мог написать. Но куда больший грех: писал то, что мог не писать».

1-й ведущий: Познал Гамзатов и уловки века, и неверность людскую, и коварство близких. Не дошла в сохранности до читателя поэма «Шамиль», около тридцати лет находились под домашним арестом поэма «Люди и тени» и стихотворение «Аплодисменты».

Чтец:
Теперь я знаю сам давно,
Что лестница – вот жребий мой, Высоко светится окно, Ступенька под ногой…
И на которой ждет удар, Узнать нам не дано.

1- й ведущий: Поэту жаль, что время так быстро уходит. Он сравнивает его с мельницей, которая своими жерновами мелет человеческие годы. Трудно примириться с тем, что время ускользает. Но Гамзатов верил, что человек живет не зря. Нужно жить так, чтобы оставить след: «дом иль тропинку, дерево иль слово». Человек не в силах остановить время, но может служить людям, делать добро, а это остается грядущим поколениям.

Чтец:
2- 
Не спит, не спит суровый счетовод, Пусть даже сон давно царит над всеми.
«Тик – так, тик- так» - неспешен этот ход!
«Тик – так» - как быстро пролетает время! Часы идут, и тикают, и бьют…
Что сделал ты, прислушиваясь к бою? Или пришлось вести им счет минут Бессмысленно растраченных тобою.

(«Стихи о времени»)
2- й ведущий: Поэзия Гамзатова будет жить, пока жив Дагестан. Он пророчески написал об этом стихотворении «Я памятник себе воздвиг из песен». Тема эта не нова в поэзии. Первым было стихотворение древнеримского поэта Горация, в русской поэзии вольный перевод его сделал Державин. Всем известен «Памятник» Пушкина. Расул Гамзатов продолжил эту традицию, но внес в стихотворение национальный колорит, отразил в нем черты времени.

Чтец:
«Памятник»

Я памятник себе воздвиг из песен. Он невысок, тот камень на плато,
Но если горный край мой не исчезнет, То не разрушит памятник никто.
Ни ветер, что в горах по-волчьи воет,
Ни дождь, ни снег, ни августовский зной. При жизни горы были мне судьбою, Когда умру, я стану их судьбой.
Поддерживать огонь мой не устанут, И в честь мою еще немало лет Младенцев нарекать горянки станут В надежде, что появится поэт.
И мое имя, как речную гальку, Не отшлифует времени поток.
И со стихов моих не снимут кальку, Ведь тайна их останется меж строк. Когда уйду от вас дорогой дальней В тот край, откуда возвращенья нет, То журавли, летящие печально, Напоминать вам будут обо мне.
Я разным был, как время было разным, Как угол – острым, гладким – как овал… И все же никогда холодный разум
Огня души моей не затмевал. Однажды мной зажженная лампада Еще согреет сердце не одно,
И только упрекать меня не надо
В том, что мне было свыше не дано. Я в жизни не геройствовал лукаво, Но с подлостью я честно воевал
И горской лирой мировую славу Аулу неизвестному снискал.
Пусть гордый финн не вспомнит мое имя, Не упомянет пусть меня калмык.
Но горцы будут с песнями моими Веками жить, храня родной язык. На карте, что поэзией зовется,
Мой остров не исчезнет в грозной мгле. И будут петь меня, пока поется
Хоть одному аварцу на земле.


1- й ведущий: Он воспевал героев своего времени, возвращал из небытия героев прошедших веков и доказывал, что можно жить в этом мире так, чтобы не было стыдно за свои дела и поступки. Гамзатов своим жизненным примером показал всем, как много может достичь один человек, орудие которого - поэтическое слово.

2- й ведущий: 3 ноября 2003 года поэт занял место в журавлином клине бессмертия. Восемь десятилетий своей жизни на земле он сумел использовать сполна. Он создал столько великих творений, что современникам и потомкам нужны еще долгие годы, чтобы осмыслить и оценить это бесценное наследие.

Мероприятие заканчивается на фоне звучания мелодии из песни «Журавли».

СЦЕНАРИЙ ЛИТЕРАТУРНО-МУЗЫКАЛЬНОГО ВЕЧЕРА
«О, МОЯ ЗВЕЗДА, ГОРИ СВОИМ СЛАБЫМ, НО НЕПОВТОРИМЫМ СВЕТОМ...»

Могу я быть наставником едва ли, Но ты запомни, молодой поэт:
Стихи - птенцы веселья и печали - Без боли не рождаются на свет.

Поешь хвалу, бросаешь ли проклятья,
В стихах, как в жизни, будь самим собой, Не забывай, что свадебное платье
И белый саван шьют одной иглой.

Пиши о счастье, так пиши, чтоб горе Сторонкой сердце вдруг не обошло. Рождают реку, что питает море, Холодный снег и вешнее тепло.

Не заставляй перо быть торопливым, Пусть выдержкой прославится оно. Кто тянет руки к несозревшим сливам? Кто пьет недобродившее вино?

Если XIX век в истории Дагестана связан с именем имама Шамиля, то век XX, несомненно, будет украшен поэтической короной Расула Гамзатова.
Горцев считают людьми суровыми и сдержанными в чувствах. Но послушайте их песни, полные страстной любви и откровений, и окажется, что любовь для горца - это вся его жизнь.

Иди в объятия ко мне,
Зачем нам ждать прихода ночи? Знай, что у сплетниц при луне Еще старательнее очи.
Таких здесь не было времен, Чтоб, возвратясь как из разведки, Двух не склоняли бы имен Осведомленные соседки.
Давай обнимемся мы так,
Чтоб тайно сплетницы вздыхали И подражанья вещий знак Влюбленным виделся сквозь дали. Иди в объятия мои,
Чтоб снег летел, как цвет черешен.
Великий грех не знать любви, Ведь только любящий безгрешен.

Аулы горцев напоминают античные амфитеатры, где вместо крова - звездное небо. И поэтам, отважившимся донести свое слово до людей, приходится вступать в диалог с вечностью. За хорошую песню поэтам дарили коней, за плохую - могли с позором изгнать из аула, а когда поэт отваживался петь то, что было неугодно правителям, горцы в складчину покупали быка, чтобы заплатить штраф.
«Горы без поэзии - просто нагромождение камней», - говорил Расул Гамзатов.
Он был третьим из четырех сыновей и родился в сентябре 1923 года, в дагестанском ауле Цада, что по-аварски значит «В огне». Селение получило название за то, что когда над Хунзахским плато встает солнце, Цада долго пламенеет в его лучах.

Там, где горная гряда, сотворен аул Цада – Сто домов, сто очагов и до неба сто шагов! Это мой родной аул, я оттуда в мир шагнул,
С тех высот нырнул в поток своих жизненных дорог. Но берег меня всегда свет родимого гнезда,
И хранил я этот свет в дни побед и горьких бед. Там рассвет мой, колыбель, ранней юности апрель, Первой песни бирюза, горской девочки глаза …

Песня «Дагестан».

Отец Расула – Гамзат Цадаса, народный поэт Дагестана, был и его первым учителем в поэтическом искусстве. В детстве Расул любил слушать отцовские рассказы о знаменитом Шамиле, о храбром наибе Хаджи-Мурате, о певце любви Махмуде, чьи песни стали талисманами для всех влюбленных юношей и девушек гор… Эти народные легенды на всю жизнь стали для поэта страницами большой истории его маленького народа.
Свои собственные стихи – о школе, о товарищах, об учителях – Расул начал писать, когда ему было 9 лет. В 11 лет, изумленный самолетом, который приземлился неподалеку от аула, Расул сочинил стихотворение, которое было впервые опубликовано в местной газете. Отец одобрил наклонности сына и… стал часто привязывать его к стулу сыромятным ремнем, чтобы тот работал, не отвлекаясь, ценил тяжелый труд стихотворца так, как ценили его другие: например - мать поэта Хандулай снимала башмаки, чтобы не нарушать покой в горской сакле, когда муж садился за работу. Так «начинался» Расул Гамзатов.
Потом его стихи стали постоянно появляться в районной газете. Он подписывал их псевдонимом отца – Цадаса. Ступить на поэтическую стезю, когда люди знали наизусть стихи его отца, было если не дерзостью, то, большой смелостью. Однажды горец, который не знал, что Расул пишет стихи, сказал ему: «Послушай, что случилось с твоим уважаемым отцом? Раньше, прочитав его стихи один только раз, я сразу запоминал их, а теперь даже понять не могу!» Тогда Расул решил сделать имя отца своей фамилией и стал подписываться как Расул Гамзатов.

Пусть висит в моем доме подвластный руке Колокольчик над дверью - покоя смутьян, И пускай у него будет на языке
Днем и ночью одно: «Дагестан! Дагестан!» И когда в соколиной живу вышине,
Пусть в огне очага, где прописан казан, Громко искры стреляют и слышится мне Стародавний напев: «Дагестан! Дагестан!» И когда к роднику по рассветной росе
Выйдет девушка гор, чтоб наполнить кумган, Пусть на склонах звенят колокольчики все, Чтобы слышалось мне: «Дагестан! Дагестан!».


В 1940 году, окончив Аварское педагогическое училище в городе Буйнакске, Расул Гамзатов вернулся в родную школу – уже учителем. Потом работал помощником режиссера Аварского государственного театра, и корреспондентом газеты «Большевик гор», редактором аварских передач Дагестанского радиокомитета.
Первый сборник Расула Гамзатова «Горячая любовь и жгучая ненависть» стал сборником военных стихов и вышел на аварском языке в 1943 году. В боях Великой Отечественной войны погибли двое его старших братьев: одного скрыли волны под Севастополем, другой был смертельно ранен под Сталинградом…

Песня «Не мало есть песен на свете…».

Гамзатову было всего 20 лет, когда он стал членом Союза писателей СССР. Однажды он прочел свои стихи уже известному поэту Эффенди Капиеву, и тот посоветовал ему поехать учиться в Москву. Отец поддержал такое решение и через 2 года после этого разговора, держа под мышкой несколько собственных книг, Расул Гамзатов отправился в столицу – поступать в Литературный институт имени А.М. Горького.
Директор института Федор Васильевич Гладков, прочитав его стихи, увидел, что Гамзатов плохо владеет русским языком, а написанный им диктант был таким пестрым от карандашных поправок, что казалось, будто на нем дрались воробьи. Но все же в институт Гамзатов был принят.
Учеба открыла Гамзатову неведомые тайны поэзии. Он по очереди
«влюблялся» в разных поэтов: то в Блока, то в Есенина, то в Пастернака, то в Цветаеву, в аварца Махмуда и немца Гейне. С детства оставалась неизменною только любовь к Пушкину и Лермонтову.
Эту русскую литературу Расул знал - когда он был школьником, то учил басни Крылова, перечитывал Чехова и стихи Пушкина в переводе отца. А ещё отец просил его читать аульчанам толстовского «Хаджи-Мурата», тут же переводя его на аварский язык. Старики тогда говорили, что человек не в силах создать такую правдивую книгу, что, наверно, ее создал сам Господь.
Литературный институт Расул Гамзатов окончил в 1950 году. По его словам, здесь, в Москве, он научился держать в руке перо, ценить чувство недовольства собой. «Если к прекрасной аварской поэзии я прибавил хотя бы три камушка, – считал он, – жизнь прожита не зря». «Поэзия без родной земли – это птица без гнезда», – говорил Расул Гамзатов".
Я - Дагестана пес сторожевой, Лишь свистнет он,
к его судьбе причастный,
Вновь вздрогну, как от раны ножевой, И полечу на этот зов всевластный.
Его вершины, славу, письмена Не я ли охранять давал поруку?
И впредь с любовью женщина одна На голову мою положит руку.
И одолев в честь собственных заслуг Я вплавь громокипящие потоки, Несу дозор у входа в звездный круг, Где по ночам беседуют пророки.
В 1947 году вышла первая книга стихов Расула Гамзатова на русском языке. С тех пор на многих языках Дагестана, Кавказа и всего мира вышли десятки его поэтических, прозаических и публицистических книг. За сборник стихов и поэм «Год моего рождения» Расулу Гамзатову присуждена Государственная премия СССР, сборник «Высокие звезды» был удостоен Ленинской премии. Суровая требовательность к своему творчеству, привитая отцом, рождала поэзию, которая легко увлекала читателя с первых строк и уже не отпускала.

Бросает свет светильник мой чадящий. Все в доме спит, лишь я один не сплю, Я наклонился над тобою, спящей,
Чтоб вновь промолвить: "Я тебя люблю". И горше были дни мои и слаще,
Но, старше став, на том себя ловлю, Что повторяю я теперь все чаще Одно и то же: "Я тебя люблю!"
И я, порой неправдою грешащий, Всего лишь об одном тебя молю:
Не думай, что настолько я пропащий, Чтоб лгать признаньем: "Я тебя люблю!" И мой единственный, мой настоящий Стих только этот: "Я тебя люблю!"
Песня «Исчезли солнечные дни…».

Стихи и поэмы Расула Гамзатова переводили на русский язык многие мастера - Сергей Городецкий и Юлия Нейман, Наум Гребнев и Владимир Солоухин, Роберт Рождественский и Андрей Вознесенский, Юнна Мориц. А сам Расул Гамзатович перевел на аварский язык стихи и поэмы Пушкина, Лермонтова, Некрасова, Шевченко, Блока, Есенина, стихи поэтов Пушкинской плеяды, и многих других.
Многие стихи Расула Гамзатова стали песнями. Тесно работали с ним такие известные композиторы, как Кабалевский, Блантер, Френкель, Колмановский, Паулс, Пахмутова, и многие другие. Пожалуй самая известная песня на стихи Расула Гамзатова - это «Журавли», – реквием по всем погибшим в войнах. У этой песни есть своя история.
Находясь в Японии, Расул Гамзатов увидел известный памятник белым журавлям Хиросиме. Ему рассказали историю о девочке, ставшей жертвой последствий ядерной бомбардировки. Чтобы выжить, ей надо было сложить из бумаги тысячу журавликов, а она так и не успела этого сделать…
Поэт был потрясен её смертью. И здесь же, в Японии, он получил телеграмму, в которой сообщалось о кончине его матери. Гамзатов летел в Москву и в самолете, думал о матери, вспомнил умершего отца, и погибших на войне братьев, и ту хиросимскую девочку с бумажными журавликами, и миллионы тех, кто не вернулся с войны домой... Так родилось стихотворение, которое начиналось строчками:

Мне кажется порою, что джигиты, С кровавых не пришедшие полей,
В могилах братских не были зарыты, А превратились в белых журавлей...

Стихотворение увидел в журнале «Новый мир» Марк Бернес. Переработав его, Бернес попросил Яна Френкеля написать музыку… Так появилась песня. Она зажила своей жизнью, а Ян Френкель и Расул Гамзатов стали близкими друзьями на всю жизнь. И много раз потом Френкель ездил в Дагестан, бывал в горных аулах, где его встречали как желанного гостя.

.Песня «Журавли».
Песни на стихи Расула Гамзатова исполняли многие известные певцы и артисты: Анна Герман, Галина Вишневская, Муслим Магомаев, Иосиф Кобзон, Валерий Леонтьев, Сергей Захаров, София Ротару, Вахтанг Кикабидзе, Дмитрий Гнатюк, и др. Поэтические вечера Расула Гамзатова с успехом проходили в разные годы в театрах и концертных залах Москвы и Махачкалы, в культурных центрах Софии, Варшавы, Берлина, Будапешта и других городов мира. Каждая его речь разлеталась по горам веселыми птицами - афоризмами. «Расул сказал!» - передавалось из уст в уста, из аула в аул. На улицах Расула узнавали, подходили, чтобы сказать слова благодарности или просто пожать руку.
Вспоминает современник: «…Летними вечерами мы ходили с ним по улицам Москвы – и люди улыбались, увидев знакомое лицо.
Как-то раз мы были в Олимпийском дворце, на поэтическом вечере Евгения Евтушенко. Открытие запаздывало, а к Расулу началось паломничество за автографами. И вдруг оказалось, что за спиной у нас сидят писатели, приехавшие из Испании. Сосед Гамзатова - критик из Барселоны – обратился к нему:
- Камрад Расул, - помните, я читал на вечере в Мадриде ваши стихи?
А теперь я вижу, что не только вы любите женщин, но и они вас.
Сегодня кажется все женщины стремятся получить у вас автографы.
Расул Гамзатов отвечал барселонцу тоже шуткой: «В мире так много красивых женщин - и я им никогда не изменял».
Ты задаешь вопрос свой не впервые.
Я отвечаю: не моя вина,
Что есть на свете женщины другие, Их тысячи, других, а ты – одна.
Вот ты стоишь, тихонько поправляя Пять пуговиц на кофте голубой.
И точка, что чернеет над губой, Как сломанная пуговка шестая.
И ты опять, не слышав слов моих, Вопрос извечный задаешь мне строго. Кто виноват, стран и народов много И много женщин на земле других.
Но изменяю я с тобой одной
Всем женщинам, рожденным под луной.

Песня «Долалай».

За достижения в области литературы Расул Гамзатов отмечен многими почетными званиями и премиями, награжден орденами и медалями. Он много раз избирался депутатом Верховного Совета Дагестанской АССР, депутатом и членом Президиума Верховного Совета СССР. Несколько десятилетий был делегатом писательских съездов, членом редколлегии 
журналов «Новый мир», «Дружба народов», газет «Литературная  газета»,
«Литературная Россия» и др. О жизни и творчестве поэта изданы книги известных литературоведов. О нем сняты телевизионные картины: «В горах мое сердце», «Кавказец родом из Цада», «Белые журавли», «Расул Гамзатов и Грузия».
Вспоминает один из авторов картины «Кавказец родом из Цада»: «..В шестидесятых я снимал в Махачкале фильм «Кавказец родом из Цада». Абуталиб, друг Расула, поэт и мудрец, пришел на съемки при полном параде, позировал охотно; но был недоволен тем, что операторы то заставляли его смотреть в камеру, то просили поговорить с хозяином, а под конец решили продублировать съемку ещё раз - на всякий случай.
- Расул, - сказал Абуталиб, - нам придется выпить, чтобы твои гости перестали повторять то, что уже прошли. Кино от повторения лучше не будет... Эта фраза сразу разрядила атмосферу усталости. А потом вся страна узнала, что именно его слова взял Расул Гамзатов эпиграфом к книге «Мой Дагестан»: «Если ты выстрелишь в прошлое из пистолета, оно выстрелит в тебя из пушки». Так сказал Абуталиб…»
А вот ещё одна зарисовка из того времени:
«Съемочная группа ехала по горной дороге с верным гидом – начальником милиции и двоюрдным братом Расула Максудом. Вдруг кинооператоры увидели высоко в небе одиноко парящего над кряжами орла... Решили - Снимать, немедленно снимать! - Зачем одного?! - возразил Максуд.
- Сейчас их будет много! Дагестан - страна орлов. И вытащил из кобуры пистолет. Горное эхо поскакало по горам, а Максуд с гордостью показал на небо: - Орлы поняли - надо отдать честь Расулу.
Невесть откуда вспугнутые выстрелами огромные птицы парили в прозрачном небе... Операторы так увлеклись, что попросили Максуда сделать еще парочку выстрелов, но оказалось, что кончились патроны. В этот момент на горной дороге появился парнишка на мотоцикле. Максуд остановил его, передал пистолет.
– Поезжай в милицию, скажи, чтобы зарядили, а после возвращайся. И все в точности было исполнено».

Обычай старый есть в горах у нас: Коль провожают замуж дочь родную, Чтоб род ее навеки не угас,
Вручают ей лучину смоляную. Горит очаг под крышею моей, Горит, твоей лучиною зажженный, Которая дороже и ценней
Иных богатств, тобою принесенных. Горит очаг все жарче и светлей, Блистают в наших волосах седины, И, может быть, уже пути не длинны

До тех счастливых и печальных дней, Когда и мы проводим дочерей,
Им в руки дав зажженные лучины.
Расул Гамзатов всегда предпочитал политической карьере поэтическую судьбу. Герой Соцтруда, лауреат множества премий, он послал из Кремля, в перерыве между заседаниями партийного съезда, телеграмму женев Махачкалу: «Сижу в президиуме, а счастья нет». Об этой телеграмме спецслужбы немедленно доложили Никите Сергеевичу Хрущеву, и тот поинтересовался у Расула, в чем дело. Поэт ответил:
- Никита Сергеевич, я получил замечание от главного критика - жены - и решил, что имею право на индульгенцию».
Судьба поэта представляется многим счастливой и безоблачной, но мало кто знает, сколь трудна и коварна она была на самом деле. В последние годы Расул Гамзатов, часто болел, но продолжал много писать. Врачи старались лечить поэта. Поэзия Гамзатова врачевала эпоху. «Я просто писал стихи о любви», - говорил он. Писал, как никто другой.


На этом свете юношей немало, Но на другом гораздо больше их.
Всю ту любовь, что в их сердцах пылала, Любимая, разделим на двоих.
Красивых женщин нынче много, к счастью Но завтра будет больше их в стократ.
Я соберу цветы их дивной страсти, Которые мой украшают сад.
И к страсти их свою я страсть прибавлю, Что накопил за долгие года,
И тот букет перед тобой поставлю, Моя незаходящая звезда.
Но над любовью все же смерть не властна, Могильный камень не сотрет черты
Той, что, как жизнь, любима и прекрасна И смотрит, словно ангел, с высоты.

Песня «Целую руки женщин всей земли…».
Юбилейный - как оказалось, последний - вечер Расула Гамзатова в зале
«Россия» удался. В теплые дни сентября 2003 года Москва вдруг решила широко отметить 80-летие поэта. Накануне Расул шутил с одним из друзей:
Дима, я теперь стал литературным Брежневым... собираю ордена... Кроме российского ордена Андрея Первозванного, врученного в Сочи,
на	даче	у	Владимира	Путина,	Расула	Гамзатова	к	юбилею	отметили наградами президенты Белоруссии, Таджикистана и Туркмении. Конечно,всех превзошел Туркмен-баши: он лично перевел томик стихов поэта и издал его... с собственным портретом на обложке.
А после торжественного концерта в зале «Россия» и праздничного юбилейного ужина Расул Гамзатов попал в больницу. Сначала вроде особой тревоги не было – может потому, что в больницу в последние годы он попадал чаще, чем прежде: болезнь Паркинсона давала о себе знать…
А на следующий день Расула Гамзатова не стало… Но мощная творческая энергия, светлая лиричность и глубокая мудрость его поэзии до сих пор пленяют каждого, кто к ней прикасается.

Долго шел народ мой без дорог, Слишком много испытал он горя: Современник, мы нашли исток, Наши сыновья дойдут до моря.
Вам, потомки, жить и песни петь, Брать вершины, набирая силу, Мы в поэзии добыли медь,
Вы найдете золотую жилу. Первых и не первых величин, Блещут звезды в небесах, и знаю:
На снега моих родных вершин Смотрит вниз звезда моя родная. Хватит места ей и всем другим В небесах, как на земле поэтам. О моя звезда, гори своим
Слабым, но неповторимым светом.

ПОЭТИЧЕСКОЕ ПРИЛОЖЕНИЕ

Берегите друзей

Знай, мой друг, вражде и дружбе цену И судом поспешным не греши.
Гнев на друга, может быть, мгновенный,
Изливать покуда не спеши.

Может, друг твой сам поторопился И тебя обидел невзначай.
Провинился друг и повинился - Ты ему греха не поминай.

Люди, мы стареем и ветшаем, И с теченьем наших лет и дней Легче мы своих друзей теряем, Обретаем их куда трудней.

Если верный конь, поранив ногу, Вдруг споткнулся, а потом опять, Не вини его - вини дорогу
И коня не торопись менять.

Люди, я прошу вас, ради бога, Не стесняйтесь доброты своей.

На земле друзей не так уж много: Опасайтесь потерять друзей.

Я иных придерживался правил, В слабости усматривая зло.
Скольких в жизни я друзей оставил, Сколько от меня друзей ушло.

После было всякого немало. И, бывало, на путях крутых Как я каялся, как не хватало Мне друзей потерянных моих!

И теперь я всех вас видеть жажду, Некогда любившие меня,
Мною не прощенные однажды
Или не простившие меня.

Пер. Н.Гребнева


Баллада о женщине, спасшей поэта

День ушел, как будто скорый поезд, Сядь к огню, заботы отложи.
Я тебе не сказочную повесть Рассказать хочу, Омар-Гаджи.

В том краю, где ты, кавказский горец, Пил вино когда-то из пиал, Знаменитый старый стихотворец
На больничной койке умирал.

И, превозмогающий страданья, Вспоминал, как, на закате дня
К женщине скакавший на свиданье, Он загнал арабского коня.

Но зато в шатре полночной сини Звезды увидал в ее зрачках,
А теперь лежал, привстать не в силе, С четками янтарными в руках.

Почитаем собственным народом, Не корил он, не молил врачей.
Приходили люди с горным медом И с водой целительных ключей.

Зная тайну лекарей Тибета,
Земляки, пустившись в дальний путь, Привезли лекарство для поэта, Молодость способное вернуть.

Но не стал он пить лекарство это И прощально заявил врачу:
- Умирать пора мне! Песня спета, Ничего от жизни не хочу.

И когда день канул, как в гробницу, Молода, зазывна и смела, Прикатила женщина в больницу
И к врачу дежурному прошла.

И услышал он:
Теперь поэту
Только я одна могу помочь,
Как бы ни прибегли вы к запрету, Я войду к поэту в эту ночь!

И, под стать загадочному свету, Молода, как тонкая луна,
В легком одеянии к поэту, Грешная, явилася она.

И под утро с нею из больницы 
Он бежал, поджарый азиат.
И тому имелись очевидцы Не из легковерных, говорят.

Но дивиться этому не стали Местные бывалые мужи, Мол, такие случаи бывали
В старину не раз, Омар-Гаджи.

И когда увидят все воочью, Что конца мой близится черед,
Может быть, меня однажды ночью Молодая женщина спасет.

Пер. Я.Козловского

В Ахвахе
Другу Мусе Магомедову

Чтоб сердце билось учащенно, Давай отправимся в Ахвах, Узнаем, молоды ль еще мы Иль отгуляли в женихах?

Тряхнем-ка юностью в Ахвахе И вновь,
как там заведено,
Свои забросим мы папахи К одной из девушек в окно.
И станет сразу нам понятно, В кого девчонка влюблена:
Чья шапка вылетит обратно, К тому девчонка холодна...

И о любви лихие толки,- Все это было не вчера.

В тот давний год подростком ставший, Не сверстников в ауле я,
А тех, кто был намного старше, Старался залучить в друзья.

Не потому ли очутился
С парнями во дворе одном, Где раньше срока отличился, И не раскаиваюсь в том.

Листва шуршала, словно пена, Светила тонкая луна.
Мы долго слушали, как пела Горянка, сидя у окна.

Про солнце пела, и про звезды, И про того, кто сердцу мил.
Пусть он спешит, пока не поздно, 
Пока другой не полюбил.

Что стала трепетнее птахи Моя душа – не мудрено, А парни скинули папахи И стали целиться в окно.

Здесь не нужна была сноровка. Я, словно жребий: да иль нет, Как равный, кепку бросил ловко За их папахами вослед.

Казалось, не дышал я вовсе, Когда папахи по одной,
Как будто из закута овцы, Выскакивали под луной.
И кепка с козырьком, похожим На перебитое крыло,
Когда упала наземь тоже, Я понял - мне не повезло.

А девушка из состраданья Сказала:
- Мальчик, погоди. Пришел ты рано на свиданье, Попозже, милый, приходи.

Дрожа от горя, как от страха, Ушел я, раненый юнец,
А кто-то за своей папахой В окно распахнутое лез.

Промчались годы, словно воды, Не раз листвы кружился прах, Как через горы, через годы Приехал снова я в Ахвах.

Невесты горские...
Я пал ли
На поле времени для них? Со мной другие были парни, И я был старше остальных.

Все как тогда: и песня та же, И шелест листьев в тишине. И вижу,
показалось даже,
Я ту же девушку в окне.

Когда пошли папахи в дело, О счастье девушку моля,
В окно раскрытое влетела И шляпа модная моя.

Вздыхали парни, опечалясь, Ах, отрезвляющая быль: Папахи наземь возвращались, Слегка приподнимая пыль.

И, отлетев почти к воротам,
Широкополая моя
Упала шляпа, как ворона, Подстреленная из ружья.

И девушка из состраданья Сказала, будто бы в укор:
- Пришел ты поздно на свиданье, 
Где пропадал ты до сих пор?

Все как тогда, все так похоже. И звезды видели с небес: Другой, что был меня моложе, В окно распахнутое лез.


И так весь век я,
как ни странно, Спешу,
надеждой дорожу,
Но прихожу то слишком рано, То слишком поздно прихожу.

Пер. с аварского Я.Козловского

Вернулся я...

Вернулся я,
спустя сто лет,
Из темноты на землю эту. Зажмурился, увидев свет. Едва узнал свою планету... Вдруг слышу:шелестит трава,
В ручье бежит вода живая.
«Я вас люблю!..» - звучат слова И светят, не устаревая...
Тысячелетие прошло.
На землю я вернулся снова. Все, что я помнил, замело Песками времени иного.
Но так же меркнут звезд огни, Узнав, что скоро солнце выйдет. А люди -
как и в наши дни
                       Влюбляются и ненавидят... Ушел я и вернулся вновь, Оставив вечность за спиною. Мир изменился до основ.
Он весь пронизан новизною. Но все-таки-зима бела.
Цветы в лугах мерцают сонно. Любовь осталась как была.
И прежнею осталась ссора.

Журавли

Мне кажется порою, что солдаты, С кровавых не пришедшие полей, Не в землю эту полегли когда-то, А превратились в белых журавлей.

Они до сей поры с времен тех дальних Летят и подают нам голоса.
Не потому ль так часто и печально Мы замолкаем, глядя в небеса?

Сегодня, предвечернею порою, Я вижу, как в тумане журавли
Летят своим определенным строем, Как по полям людьми они брели.

Они летят, свершают путь свой длинный И выкликают чьи-то имена.
Не потому ли с кличем журавлиным От века речь аварская сходна?

Летит, летит по небу клин усталый - Летит в тумане на исходе дня,
И в том строю есть промежуток малый - Быть может, это место для меня!

Настанет день, и с журавлиной стаей
Я поплыву в такой же сизой мгле, Из-под небес по-птичьи окликая Всех вас, кого оставил на земле.


«НАШ РАСУЛ»
«Мы знаем Расула Гамзатова поэта (он поэт и в стихах, и в прозе, и в публицистике). Мы знаем Расула Гамзатова гражданина. И эти два понятия неразделимы. Пламенная любовь, по Гамзатову, – это не только чувство к конкретному человеку, но и преданность земле, на которой он живет, преданность благородным традициям, памяти о прошлом, мечтам, зовущим в завтрашний день. Быть Человеком – значит уметь любить. Вот лозунг поэта- лирика».
(С.Михалков).

«Поэзия Расула Гамзатова, выросшая из народной почвы, народна по своей сути, паруса своего творчества поэт наполняет ветром нашего времени. Он сумел родное дагестанское, кавказское, восточное слить с открытиями поэтов России и Запада, то есть, вдумчиво и чутко учась у мастеров разных народов, учел их  достижения.
Сочетание сердечности и лиризма с улыбкой, с юмором, мудрости - с эмоциональностью, с какой-то особой и милой, я сказал бы, шаловливостью придает его поэзии особое очарование, создается ее неповторимый облик.
(К.Кулиев).

«Гамзатов - певец гуманизма, дружбы, любви, таким мы его знаем. Сверкающий весельем и юмором ум поэта, страстный проникновенный лиризм    его    поэзии    никого    не    оставляет     равнодушным». (О.Гончар).

«Расул Гамзатов - личность, наделенная щедро человеческими талантами. Расул Гамзатов – капля в море своего народа, ибо мал ли, велик ли по численности народ, он, может быть только морем. Но в этой капле, прозрачной и объемной, отражена душа народа».
(О.Шестинский).

«Поэт он огромный, сделавший знаменитым и Дагестан, и аварский язык, и свои горы. Сердце его мудрое, щедрое, живое. Я видел его во многих выступлениях, где он оставался гражданином, мудрецом, шутником. С врагами он сражался без жалости, бил их мудростью. Поэт он не только дагестанский, но и русский поэт».
(Р.Рождественский).

«Мне довелось бывать в столицах многих стран, в Лиссабоне, в Токио, в Дели, в Париже, и всюду, когда заходил разговор о советской поэзии, всегда разговор начинался с поэзии Расула Гамзатова».
(Д.Кугультинов  «Вся жизнь и творчество Гамзатова подтверждает простую истину, что и в маленьком ауле может родиться большой талант».
(Я.Козловский).

«Слово «Расул» уже давно стало символом. Для тех, кому посчастливилось узнать его лично, Расул - символ веселого поэтического жизнелюбия и просто человеческой талантливости, которая является исключительно ценным и редким дополнением выдающегося литературного дара».
(О.Сулейманов).

«Литература Р.Гамзатова относится к высоким образцам гуманистического творчества, которое обогащает духовный мир человека, делает его еще более содержательным и прекрасным».
(О.Фельцман).

«Привлекает	его	эмоциональность,	философский	склад	ума, разнообразие его палитры».
(Ю.Нейман).

«Расул Гамзатов обладает редкостным умением, вернее, поразительной способностью находить общий язык с любой аудитории, независимо от культурного уровня слушателей, их родного языка и даже возраста».
(Я.Аким).

«Расул Гамзатов обладает властью. Это власть поэзии. Любовь у него сражается за свободу, за мир, за творчество общечеловеческих гуманистических идеалов. И не сомневаюсь, что песнь любви, пропетая Расулом, делает и будет делать людей выше, чище, мужественнее».
(Ч.Айтматов).

«Открытие Дагестана» - вот как бы я назвал, вот что такое, прежде всего, для меня творчество Расула Гамзатова. Расул Гамзатов проявил подлинный поэтический героизм, прославив свой народ, величие родной культуры».
(И.Абашидзе).

«Очень рано пошел, как принято говорить, по стопам отца средний сын народного поэта Дагестана Гамзата Цадасы. С тех пор началась работа его души, работа, подчинившая себе всю его сущность. Пошел он «по стопам», но вскоре обрел свою дорогу. Еще какую дорогу!».
(М.Карим)

